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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...),

ar ko groza Regulas (ES) Nr. 260/2012 un (ES) 2021/1230
un Direktivas 98/26/EK un (ES) 2015/2366

attieciba uz tulitéjiem kredita parvedumiem euro

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 146, 27.4.2023., 23. Ipp.

2 OV C 106, 22.3.2023., 2. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 7. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012# nodro$ina pamatu vienotai
euro maksajumu telpai (SEPA). Lai raditu labvéligus apstaklus lielakai konkurencei, jo
1pasi maksajumiem mijiedarbibas punkta, SEPA projekts biitu pastavigi jaatjaunina, lai
atspogulotu inovaciju un tirgus attistibu maksajumu joma, veicinatu jaunu Savienibas

méroga maksajumu produktu izstradi un atvieglotu piekluvi jauniem tirgus dalibniekiem.

2017. gada maksajumu pakalpojumu sniedzg&ji (MPS) Eiropas Maksajumu padomes
aizgadiba vienojas par Savienibas méroga shému kredita parvedumu euro tulit€jai izpildei.
Eiropas maksajumu nozares centieni nav izradijusies pietickami, lai nodroSinatu tailiteju
kredita parvedumu euro plasu izmantoSanu Savienibas Itmeni. Tikai plass un strauj$ sadas
izmantoSanas pieaugums varétu nodroSinat pilnigu tikla efektu saistiba ar tiilitgjiem kredita
parvedumiem euro, radot labumu un ekonomiskas efektivitates ieguvumus maksajumu
pakalpojumu lietotajiem (MPL) un MPS, mazinot tirgus koncentraciju un palielinot
konkurenci un elektronisko maksajumu izveli, jo 1pasi attieciba uz parrobezu

maksajumiem mijiedarbibas punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts), ar ko
nosaka tehniskas un darbibas prasibas kredita parvedumiem un tiesa debeta maksajumiem
euro un groza Regulu (EK) Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012., 22. Ipp.).

PE-CONS 76/23 GM/isl 2

ECOFIN.1.B LV



3)

(4)

©)

Ar Regulu (ES) Nr. 260/2012 tika noteiktas tehniskas un darbibas prasibas kredita
parvedumiem un tiesa debeta maksajumiem euro. Tulit€ji kredita parvedumi euro ir
salidzinosi jauna kredita parvedumu euro kategorija, kas paradijas tirgt tikai peéc minétas
regulas pienemsSanas. Tapéc papildus visparigajam prasibam, ko pieméro visiem kredita
parvedumiem, ir janosaka Tpasas prasibas, ko piemero tulit§jiem kredita parvedumiem

euro, lai nodrosSinatu iek$gja tirgus pienacigu darbibu un integraciju.

Lai tulitejus kredita parvedumus padaritu pieejamakus un paplasinatu priekSrocibas, ko tie
dod MPL, dalibvalstim, kuru valiita nav euro, tiilit€jiem kredita parvedumiem sava valiita
vajadz€tu bt iesp&jai piemerot noteikumus, kas ir lidzvertigi $aja grozosaja regula

noteiktajiem.

Jau ir pienemti vai ierosinati vairaki valstu regulativie risinajumi, lai palielinatu tulit&ju
kredita parvedumu euro izmantoSanu, tostarp, stiprinot MPL aizsardzibu pret risku nosutit
lidzeklus nepareizam sanéméjam un precizgjot no Savienibas pienemtiem ierobezojoSiem
pasakumiem izrietoSo pienakumu ieverosanas procesu. Atskiribas min&tajos valstu
regulativajos risinajumos rada iek$€ja tirgus sadrumstalotibas risku, ka rezultata valstu
regulativo prasibu kopumu atSkiribu dé] palielinatos atbilstibas nodrosinasanas izmaksas
un parrobezu tulitgju kredita parvedumu izpilde butu sarezgitaka. Tadgl, lai noverstu $adu
Skerslu rasanos, butu jaievies§ vienoti noteikumi par tilitg€jiem kredita parvedumiem euro,

tostarp parrobezu tulitejiem kreditu parvedumiem.
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(6)

(7)

Pirms talit&ju kredita parvedumu paradiSanas MPS maksajumu darijjumus parasti apvienoja
un ieprieks noteiktos laikos iesniedza neliela apjoma maksajumu sist€mai apstrades,
tirvértes un norékinu noliika. Tomer neliela apjoma maksajumu sistémas, ko paslaik
izmanto, lai apstradatu talitéjus kredita parvedumus euro, maksajumu darijjumus iesniedz
atseviski un apstrada visu diennakti un reallaika. Lai to atspogulotu, ir jagroza termina

“neliela apjoma maksajumu sist€éma” definicija Regula (ES) Nr. 260/2012.

Prieksnoteikums sadu darfjumu plasakai izmantosanai ir nodrosinat, ka visiem MPL
Savieniba ir iesp€ja dot maksajuma uzdevumus tiilit€jiem kredita parvedumiem euro un
sanemt tos. Paslaik vismaz viena treSdala MPS Savieniba nepiedava tulitéju kredita
parvedumu euro nosiitiSsanas un sanemsanas maksajumu pakalpojumu. Turklat temps, kada
MPS savu pakalpojumu klasta ievies tilitejus kredita parvedumus, pedejos gados ir bijis
parak lens, un tas kavé Savienibas iek§€ja tirgus turpmaku integraciju, vajina Savienibas
atverto stratégisko autonomiju un ierobezo MPL iesp&jamos ieguvumus. Tapéc attieciba uz
MPS, kas saviem MPL sniedz kredita parvedumu euro nostitiSanas un sanemsanas
maksajumu pakalpojumus, biitu jaizvirza prasiba visiem saviem MPL piedavat tiilitgju
kredita parvedumu euro nosiitiSanas un sanemsanas maksajumu pakalpojumus. Minéta
prasiba biitu japieméro visiem maksajumu kontiem, kurus MPS uztur savu MPL
vajadzibam, tostarp maksajumu kontiem ar pamatfunkcijam, kas minéti Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES3.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jiilijs) par
maksajumu kontu tarifu salidzinamibu, maksajumu kontu mainu un piekluvi maksajumu
kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).
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(®)

)

(10)

Lai izveidotu integrétu tirgu tulitejiem kredita parvedumiem euro, ir svarigi, lai sadi
darfjumi tiktu apstradati saskana ar kopigu noteikumu un prasibu kopumu. Talitgjs kredita
parvedums euro lauj sekunzu laika un visu diennakti ieskaitit lidzeklus maksajuma
sanémgéja konta. Pieejamiba visu diennakti katra gada diena ir neatnemama taliteju kredita
parvedumu iezime, un minétajiem parvedumiem biitu jaizpilda Ipasi nosacijumi, tostarp
attieciba uz maksajuma uzdevumu sanemsanas laiku, apstradi, kredit€Sanu un valut€Sanas

datumu.

Eiropas Centralajai bankai (ECB) un valstu centralajam bankam, kad tas nerikojas ka
monetaras vai citas valsts iestades, vajadz€tu biit iesp&jai ierobezot tuliteju kredita
parvedumu euro nosiitiSanas maksajumu pakalpojuma sniegSanu, veicot to tikai laikposma,
kura ECB un valstu centralas bankas piedava netilitéju kredita parvedumu euro
nosiitisanas un sanemsanas maksajumu pakalpojumu. Sada ierobeZojuma atlausanas
iemesls ir tas, ka ECB vai valsts centralai bankai, nemot veéra tas iek$gjas darbibas kartibas
Ipatnibas, tas var biit nepiecieSams, lai jebkura laika ievérotu Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu (LESD) 123. pantu.

MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro, varétu bt ierobezota
piekluve likviditatei euro arpus darba laika. Tap€c ir samérigi paredzet iesp&ju, ka $adi
MPS ladz savu kompetento iestazu ieprieks€ju atlauju taliteja kredita parveduma
nositiSanas un sanemsanas maksajumu pakalpojumu arpus darba laika no maksajumu
kontiem, kas denominéti minétas dalibvalsts valsts vallita, sniegt vienigi, katram
darjjumam piemérojot konkrétu limitu. Kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp€jai

pieskirt §adu atlauju, pamatojoties uz to novertéjumu par MPS piekluvi likviditatei euro.
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(11)

(12)

Dalibvalstis pastav dazadi maksajumu iniciéSanas kanali, ar kuru starpniecibu MPL var dot
maksajuma uzdevumu kredita parvedumam euro, pieméram, izmantojot interneta bankas
pakalpojumus, mobilo lietotni, bankomatu, paSapkalposanas terminali, filial€ vai pa talruni.
Lai nodroSinatu, ka visiem MPL ir piekluve tilit€jiem kredita parvedumiem euro,
nevajadz€tu biit atSkirtbam attieciba uz maksajumu inici€Sanas kanaliem, ar kuru
starpniecibu MPL var dot maksajuma uzdevumus talit€jiem kredita parvedumiem un
citiem kredita parvedumiem. Turklat, ja MPL ir iesp&jams iesniegt MPS paketi ar
vairakiem maksajuma uzdevumiem kredita parvedumiem euro, vajadz€tu bt arT iesp€jai
iesniegt paketi ar vairakiem maksajuma uzdevumiem talit€jiem kredita parvedumiem euro.
MPS vajadzetu pec noklusgjuma biit iesp&jai piedavat visus to MPL iniciétos kredita

parvedumus euro valiita ka tulitejus kredita parvedumus euro.

Ta ka dazi maksajuma inici€Sanas kanali, pieméram, banku filiales, kas apkalpo
privatpersonas, nav pieejami visu diennakti, par papira formata dota maksajuma uzdevuma
talitejam kredita parvedumam sanemsanas laiku biitu jauzskata bridis, kad $is papira
formata dotais maksajuma uzdevums ir ievadits maksataja MPS iek$gja sisteéma, un tam

bitu janotiek, tiklidz §adi maksajuma inicié$anas kanali ir pieejami.
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(13)

(14)

Ja MPL savam MPS iesniedz paketi ar vairakiem maksajuma uzdevumiem tulitjiem
kredita parvedumiem, minétajam MPS biitu nekavéjoties jasak sadalit So paketi, lai to
parverstu atseviskos tulitejos kredita parveduma darfjumos. Maksajuma uzdevuma
sanemsSanas laikam attieciba uz taliteju kredita parvedumu, kas iesniegts vairaku
maksajuma uzdevumu pakete, vajadzetu biit bridim, kad no paketes ir atdalits atseviSkais
tulitgja kredita parveduma darfjums, nemot véra jebkadus neliela apjoma maksajumu
sist€émas jaudas ierobezojumus, kuri ir dariti zinami maksataja MPS. Tilit péc atdaliSanas
maksataja MPS mingétais atseviSkais tiiliteja kredita parveduma darijums bitu japarsiita
maksajuma sanéméja MPS. Sai parsiitiSanai biitu janotiek, neskarot neliela apjoma
maksajumu sist€ému nodrosinatos iesp&jamos risindjumus, kuri lauj paketi ar vairakiem
maksajuma uzdevumiem tilit€jiem kredita parvedumiem parverst atseviskos tiilitgja

kredita parveduma darijumos.

Ja maksajuma uzdevums tiilitejam kredita parvedumam euro ir iesniegts no maksajumu
konta, kas nav denominéts euro, minéta maksajuma uzdevuma sanemsanas laikam
vajadzetu bt bridim, kad maksataja MPS talit péc tam, kad minétais maksajuma
uzdevums tiilit¢jam kredita parvedumam euro ir pie ta izvietots, darjjuma summu konverté

euro no valiitas, kura ir denomingts attiecigais maksajumu konts.
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(15) Maksajumu iestadém un elektroniskas naudas iestadeém biitu javeicina tiilit€ju kredita
parvedumu euro izmantosana, un tadel uz tam biitu jaattiecina §1s grozosas regulas
prasibas. Tomér maksajumu iestades un elektroniskas naudas iestades nav ieklautas to
subjektu saraksta, uz kuriem attiecas termina “iestade” definicija Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 98/26/EK®. Lidz ar to maksajumu iestades un elektroniskas naudas
iestades faktiski nevar piedalities sist€mas, ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar min&to
direktivu. No ta izrietosa nespé&ja piedalities $adas maksajumu sist€émas var kavet
maksajumu iestades un elektroniskas naudas iestades efektivi un konkurétspejigi veikt
talitejus kredita parvedumus euro. Tade] ir lietderigi grozit Direktivu 98/26/EK, lai
maksajumu iestades un elektroniskas naudas iestades ieklautu to subjektu saraksta, uz
kuriem attiecas termina “iestade” definicija minétaja direktiva, bet tikai noliika defin&t

maksajumu sist€émas dalibniekus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu
galigumu maksajumu un vertspapiru norékinu sistémas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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(16)

Maksajumu iestadém un elektroniskas naudas iestadém biitu jaievero prasibas un
noteikumi par maksajumu sistémam, ko dalibvalstis izraudzijusas, ieveérojot Direktivu
98/26/EK, lai tam lautu piedalities $ajas sistemas. Nemot vera to, cik svarigs ir maksajumu
iestazu un elektroniskas naudas iestazu potencialais ieguldijums tilit€ju kredita parvedumu
euro izmantos$anas veicinasana, un to, cik svarigi ir p&c iesp€jas atrak atjaunot vienlidzigus
konkurences apstaklus starp bankam un §im iestadém, ir nepiecieSams noteikt dalibvalstim
1su terminu Direktivas 98/26/EK grozijumu transponés$anai un piemé&rosanai un atbilstoSus
terminus S§1s grozosas regulas piemé&rosanai maksajumu iestadém un elektroniskas naudas
iestadém. Lai dalibvalstu saskana ar min&to direktivu izraudzito sistému dalibniekiem
nodros$inatu pienacigus vienlidzigus konkurences apstaklus, lai saglabatu minéto sisteému
stabilitati un integritati un nodro§inatu to, ka maksajumu iestades un elektroniskas naudas
iestades veic visaptverosu riska parvaldibu, attieciba uz maksajumu iestadém un
elektroniskas naudas iestadém, kas pieprasa dalibu un piedalas sist€mas, kuras dalibvalstis
izraudzijusas saskana ar Direktivu 98/26/EK, ir sikak jaizstrada konkréti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/23667 noteikumi. Minétie noteikumi attiecas
uz lietotaju lidzeklu aizsardzibu, parvaldibas kartibu un darbibas nepartrauktibas kartibu.
Paredzams, ka Eiropas Parlaments un Padome turpinas parskatit Direktivas (ES)
2015/2366 grozijumus, apsverot Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai par maksajumu pakalpojumiem un elektroniskas naudas pakalpojumiem ieksgja
tirgll un ar ko groza Direktivu 98/26/EK un atcel Direktivas (ES) 2015/2366 un
2009/110/EK un Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par

maksajumu pakalpojumiem ieksg€ja tirgt un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem ieks$€ja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK
un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337,
23.12.2015., 35. Ipp.).
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(17)

MPL loti jutigi reage uz to maksu Iimeni, kuras piem&ro aizstajamam maksajumu
metodém. Tadgjadi maksu Itmenis var stimul€t tos izmantot konkrétu maksasanas metodi
vai arf atteikties no tas. Valsts tirgos, kuros pieméro augstakas darjjumu Iimena maksas par
talitejiem kredita parvedumiem euro, salidzinot ar maksam par citiem kredita
parvedumiem euro, tiilitgju kredita parvedumu izmantoSanas Itmenis ir zems. Tas nav lavis
sasniegt tulit€ju kredita parvedumu euro kritisko masu, kas ir nepiecieSama, lai panaktu
pilnigu tikla efektu gan attieciba uz MPS, gan MPL. Tapéc visu veidu maksam, ko pieméro
maksatajiem un maksajumu sanémejiem par tiliteju kredita parvedumu euro izpildi,
tostarp maksai par katru atsevisku darfjumu vai fiks€tas summas maksai, nevajadz&tu
parsniegt Sadas maksas, ko tam pasam MPL piem&ro par atbilstosu veidu citiem kredita
parvedumiem euro. Nebiitu vélams, ka MPS apiet minétas prasibas mérki. Nosakot
atbilstoSu veidu kredita parvedumus, vajadzetu biit iesp€jai izmantot kriterijus, tostarp
maksajuma inici€Sanas kanalu vai maksajuma inici€Sanai izmantoto maksajumu

instrumentu, klienta statusu un papildu funkcijas vai pakalpojumus.
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(18)

Plasi izplatiti tuliteji kredita parvedumi euro paver MPS iespéjas izstradat jaunus
maksajumu risinajumus, piem&ram, mobilas maksajumu lietotnes, atvieglojot tulit&ju
kredita parvedumu euro izmanto$anu maksajumiem mijiedarbibas punkta. Sadi maksajumu
risinajumi varétu ietvert papildu funkcijas vai pakalpojumus, ko piedava maksatajiem un
maksajumu sanémgejiem, piem&ram, maksajumu inicié$anu, stridu izskirSanu vai
atmaksajumus. MPS vajadzetu dot iesp&ju nolemt, ka par $adam papildu funkcijam vai
pakalpojumiem pieméro maksu papildus pamata esoSajam tulitéjam kredita parvedumam.
Tuliteja kredita parveduma balstitu maksajuma risinajums, kas ietver papildu funkcijas vai
pakalpojumus, nebiitu jauzskata par tadu, kas p&c biitibas ir atbilstoss netulit€§jam kredita
parvedumam, ko piedava bez tam pasam papildu funkcijam vai pakalpojumiem. Ja MPL ir
iesp&jams iesniegt maksajuma uzdevumus nettlitéjiem kredita parvedumiem, ar kuriem
nav saistitas jebkadas papildu funkcijas vai pakalpojumi, tadai pasai iesp€jai vajadzetu bt
pieejamai arT attieciba uz tilit€jiem kredita parvedumiem euro. Bitu janodrosina, ka — no
MPL viedokla — nosiitit vai sanemt tiilit§ju kredita parvedumu euro nav dargak neka
nositit vai sanemt tadu nettlit€ja kredita parvedumu euro, kuram ir nodro$inatas tadas
pasas papildu funkcijas vai pakalpojumi. Jo 1pasi MPS, kas piedava dazadus maksajumu
risinajuma variantus, kur vieniga atskiriba starp tiem butu taliteju kredita parvedumu
izmantoSana viena un netilitju kredita parvedumu izmantoSana otra varianta, biitu
janodroSina, ka kop€ja maksa par variantu, kura izmanto tilit€ju kredita parvedumu euro,
nav augstaka par maksu, ko pieméro variantam, kura izmanto netiilitgju kredita parvedumu

curo.
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(19) Lai MPL dotu lielaku ricibas brivibu gadijumos, kad tie izmanto tulitjus kredita
parvedumus, MPL vajadz&tu biit iesp&jai vai nu par katru dienu vai par katru darfjumu
noteikt individualu ierobezojumu, kas nosaka maksimalo summu, ko tas var nositit,
izmantojot tiilitéju kredita parvedumu. MPL vajadz€tu biit iespé&jai jebkura laika bez

grutibam un ar tulit€ju efektu maintt vai atcelt mingtos individualos ierobezojumus.

(20) Gan tuliteju, gan netiliteju kredita parvedumu euro drosiba ir butiska, lai palielinatu MPL
uzticéSanos kredita parvedumu nosiitiSanas un sanems$anas maksajumu pakalpojumam un
nodroS$inatu ta izmantoSanu. Saskana ar Direktivu (ES) 2015/2366 vienigais faktors, kas
nosaka pareizu darfjuma izpildi attieciba uz maksajuma sanéméju, ir minétaja direktiva
defingtais unikalais identifikators, un MPS nav japarbauda maksajuma sanéméja
vards/nosaukums. MPS vajadzetu biit ieviestiem stingriem un atjauninatiem krapSanas
atklasanas un noversanas pasakumiem, kuri vérsti uz to, lai novérstu, ka krapsanas vai
kludas rezultata kredita parvedums tiek nosiitits nepareizam maksajuma sanémé&jam, nemot
vera to, ka maksatajam var&tu nebit iesp&ju atgiit [idzeklus pirms min&to lidzeklu
kreditéSanas maksajuma sanémeéja konta. MPS vajadzetu biit zinamai elastibai, izstradajot
vispiemérotakos pasakumus attieciba uz dazadam maksajumu inicié$anas iespgjam. Sadu
pasakumu rezultata MPL nevajadz@tu rasties papildu maksajumiem vai maksam. Tapec
MPS biitu jasniedz pakalpojums, kas nodrosina ta maksajuma sanémgéja parbaudi, kuram
maksatajs paredzgjis nosutit kredita parvedumu (parbaudes nodrosinasanas pakalpojums).
Lai izvairitos no nepamatotiem trauc€jumiem vai kavéjumiem darfjuma apstradg,
maksataja MPS $ads pakalpojums biitu javeic tulit péc tam, kad maksatajs ir sniedzis
attiecigo informaciju par maksajuma sanémeju, un pirms maksatajam tiek piedavata

iesp€ja atlaut kredita parvedumu.
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(21) Dazi ta maksajuma sanéméja varda/nosaukuma atribiiti, uz kura kontu maksatajs vélas
veikt kredita parvedumu, piemé&ram, diakritiskas zimes vai dazadas iesp&jamas
varda/nosaukuma transliteracijas dazados alfabétos, atSkiribas starp parasti lietotajiem
vardiem/nosaukumiem un tiem vardiem/nosaukumiem, kas noraditi oficialajos
dokumentos, vargtu radit situaciju, kad maksataja noraditais maksajuma sanémeéja
vards/nosaukums un vards/nosaukums, kas saistits ar maksataja noradito maksajumu konta
identifikatoru, kurs noteikts Regulas (ES) Nr. 260/2012 pielikuma 1. punkta
a) apakSpunkta (maksajumu konta identifikators), precizi neatbilst, tacu gandriz sakrit.
Sados gadijumos, lai izvairitos no nepamatotiem traucgjumiem kredita parvedumu euro
apstrad€ un atvieglotu maksatajam 1€émuma pienemsanu par to, vai turpinat paredzeto
darjjumu, MPS veida, kas nodroSina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) 2016/6798, butu janorada maksatajam ta maksdjuma sanéméja vards/nosaukums, kas

saistits ar maksataja noradito maksajumu konta identifikatoru.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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(22) Rezultats tam, ka tiek atlauts kredita parvedums, ja maksajuma sanémgjs nav parbaudits,
var biit lidzeklu parskaitiSana nepareizam maksajuma sanémé&jam. MPS nevajadz&tu bt
atbildigam par tada darfjuma izpildi nepareizam maksajuma sanéméejam, kas veikts,
pamatojoties uz nepareizu unikalo identifikatoru, ka noteikts Direktivas (ES) 2015/2366
88. panta, ciktal MPS ir pareizi sniedzis parbaudes nodrosinasanas pakalpojumu. Tomér, ja
MPS, tostarp maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgji, $adu pakalpojumu nav
var&jusi pareizi sniegt un ja ta rezultata tiek nepareizi izpildits maksajumu darijums,
sadiem MPS biitu nekavéjoties jaatmaksa maksatajam parskaitita summa un attieciga
gadijuma jaatjauno debet€tais maksajumu konts tada stavokli, kada tas bitu bijis, ja $ads
maksajumu darfjums nebiitu noticis. MPS butu jainformé MPL par to, ka MPL izvéle
ignorét saskana ar So grozoSo regulu sniegto pazinojumu ietekmés MPS atbildibu un MPL

tiesibas sanemt atmaksajumu.

(23) Parbaudes nodrosinasanas pakalpojums, cik vien iesp&jams, biitu javeic saskana ar
Savienibas meroga noteikumu un standartu kopumu, lai veicinatu raitu un sadarbspg&jigu
istenoSanu. Minéto noteikumu un standartu kopumu varétu izstradat organizacijas, kas

sastav no MPS vai parstav tos.

(24) MPL, kas nav patérétaji un kas iesniedz paketi ar vairakiem maksajuma uzdevumiem,
vajadz€tu bt iesp&jai jebkura laika, kad tie ir Iigumattiecibas ar MPS, atteikties no
parbaudes nodroSinasanas pakalpojuma sanemsanas. Pec atteikSanas sanemt parbaudes
nodroSinasanas pakalpojumu vajadzetu saglabat iesp&ju, ka minétie MPL var izvéleties

atkal sakt izmantot parbaudes nodrosinasanas pakalpojumu.
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(25)

Ir loti svarigi, lai MPS efektivi ievérotu savus pienakumus, kas izriet no ierobezojoSiem
pasakumiem, ko Savienibas saskana ar LESD 215. pantu pien€musi attieciba uz kadu
personu, struktiiru vai vienibu, kurai pieméro aktivu iesaldéSanu vai aizliegumu tai vai tas
laba tiesi vai netieSi darit pieejamus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus (mérktiecigi
finansiali ierobezojosi pasakumi). Tomér Savienibas tiesibu aktos nav paredzeti noteikumi
par procediiru vai instrumentiem, kas MPS jaizmanto, lai nodroSinatu So pienakumu
izpildi. Tadgjadi MPS pieméro dazadas metodes, pamatojoties uz savu individualo izvéeli
vai attiecigo valsts iestazu sniegtajiem noradijumiem. Rezultats praksei ievérot
pienakumus, kas izriet no mérktiecigiem finansialiem ierobezojoSiem pasakumiem,
parbaudot katra gan iekSzemes, gan parrobezu kredita parveduma darijuma iesaistito
maksataju un maksajuma san€meju, ir tads, ka loti liels skaits kredita parvedumu tiek
atziméti ka tadi, kuros, iesp&jams, iesaistitas personas vai vienibas, kuram pieméro
meérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus. Savukart péc parbaudes izradas, ka
lielakaja dala $adu atzimetu darfjumu nav iesaistita neviena persona vai vieniba, kurai
pieméro mérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus. Tuliteju kredita parvedumu
raksturs nelauj MPS prasitaja 1saja termina parbaudit $adus atzime&tus darfjumus, un lidz ar
to tie tick noraiditi. Min&ta situacija MPS rada darbibas problémas, lai tie saviem MPL visa
Savieniba uzticami un paredzami nodros$inatu tiiliteju kredita parvedumu nositisanas un
sanemS$anas maksajumu pakalpojumu. Lai nodrosinatu lielaku juridisko noteiktibu,
padarTtu efektivakus MPS centienus tulitgjo kredita parvedumu euro konteksta ieverot
savus pienakumus, kas izriet no mérktiecigiem finansialiem ierobeZojosiem pasakumiem,
un noverstu nevajadzigus Skérslus tiliteju kredita parvedumu nosiitiSanai un sanemsanai,
MPS biitu periodiski un vismaz reizi diena japarbauda, vai to MPL nav personas vai
vienibas, kuram piemero mérktiecigus finansialus ierobezojoSus pasakumus, un minétaja
konkrétaja konteksta vairs nebiitu japiemero uz atseviskiem darfjumiem balstita parbaude.
MPS pienakums periodiski parbaudit savus MPL ir saistits tikai ar personam vai vienibam,
kuram piemeéro meérktiecigus finansialus ierobezojosSus pasakumus. Cita veida ierobezojoSi
pasakumi, kas pienemti saskana ar LESD 215. pantu, vai ierobeZojosi pasakumi, kas nav

pienemti saskana ar LESD 215. pantu, neietilpst minéta pienakuma piemé&roSanas joma.
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(26) Lai noverstu tilitgju kredita parvedumu iniciéSanu no maksajumu kontiem, kas pieder
personam vai vienibam, kuram piemé&ro mérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus,
un nekavegjoties iesaldetu uz sadiem maksajumu kontiem nosttitos Iidzeklus, MPS biitu
nekavegjoties javeic savu MPL parbaudes péc tam, kad stajies speka jauns merktiecigs
finansials ierobezojoss pasakums. Mingtais pienakums butu japiemero visiem MPS, kas
nosiita vai sanem tiilitgjus kredita parvedumus euro, tad€jadi nodrosinot, ka visi MPS
efektivi ievero savus pienakumus, kas izriet no mérktiecigiem finansialiem ierobeZojoSiem
pasakumiem. MPS pienakums periodiski parbaudit, vai to MPL ir personas vai vienibas,
kuram pieméro mérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus, netrauc€ darbibas, ko
MPS vajadzetu bt iesp€jai veikt, lai ievérotu Savienibas tiesibu aktus par nelikumigi
iegiitu [idzeklu legalizacijas un terorisma finanséSanas noveérsanu, jo 1pasi uz risku balstitas
prasibas, lai ievérotu citus saskana ar LESD 215. pantu pienemtus ierobeZojosus
pasakumus, kas nav aktivu iesalde$ana vai aizliegums darit pieejamus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, vai lai ieverotu ierobezojoSus pasakumus, kas nav pienemti

saskana ar LESD 215. pantu.
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(27)

(28)

Par §1s grozosas regulas ieviesto noteikumu parkapumiem biitu japiemé&ro sankcijas, ko
nosaka dalibvalstu kompetentas iestades vai tiesu iestades. Sadam sankcijam vajadzetu bt
iedarbigam, samé&rigam un atturo$am. Lai veicinatu savstarp&ju uzticésanos starp MPS un
starp attiecigdm kompetentam iestadém, tam vienota un riipiga veida 1stenojot saskanotu
pieeju attieciba uz to MPS pienakumu ievérosanu, kuri izriet no mérktiecigiem
finansialiem ierobezojoSiem pasakumiem, ir jo Tpasi lietderigi visa Savieniba saskanot
savstarp&ju tadu sankciju robezvertibas standartu, kuras paredz€ts piemérot par
parkapumiem, ko MPS izdarTjusi saistiba ar to pienakumiem parbaudit, vai to MPL nav
personas vai vienibas, kuram piem&ro mérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus.
Vajadzetu biit iesp&jai piemérot sankcijas ne tikai MPS, bet ar1 fiziskam personam, kas ir

MPS augstakas vadibas vai vadibas struktiiras locekli.

MPS ir vajadzigs pietiekami daudz laika, lai izpilditu Saja grozoSaja regula noteiktos
pienakumus. Tadel ir lietderigi Sos pienakumus ieviest pakapeniski, laujot MPS efektivak
izmantot savus resursus. Tap&c pienakums piedavat tulit€ju euro kredita parvedumu
nosiitiSanas maksajumu pakalpojumu biitu japieméro vélak, pirms tam nosakot pienakumu
piedavat tuliteju kredita parvedumu sanemsSanas maksajumu pakalpojumu, jo no abiem
pakalpojumiem talitéju kredita parvedumu nosiitiSana parasti ir dargaka un sarezgitaka un
tadejadi ta 1stenoSanai ir vajadzigs vairak laika. Parbaudes nodrosinasanas pakalpojums

attiecas uz MPS, kas piedava kredita parvedumu nosiitiSanas pakalpojumu.
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Tapeéc pienakums piedavat parbaudes nodrosinasanas pakalpojumu butu jasak piemérot
vienlaikus ar pienakumu piedavat tiilitgju kredita parvedumu nosiitisanas maksajumu
pakalpojumu. Pienakumi, kas saistiti ar maksam un saskanotu procediru, lai nodroSinatu to
pienakumu ieveroSanu, kas izriet no mérktiecigiem finansialiem ierobeZojoSiem
pasakumiem, biitu japieméro, tiklidz MPS ir pienakums piedavat tuliteju kredita
parvedumu sanemsanas maksajumu pakalpojumu. Lai MPS, kas atrodas dalibvalstis, kuru
naudas vieniba nav euro, varétu efektivi iedalit resursus, kas vajadzigi tulitéju kredita
parvedumu euro pakalpojuma TstenoSanai, $aja grozosaja regula noteiktie pienakumi
sadiem MPS biitu japieméro no vélakiem datumiem neka tiem MPS, kas atrodas
dalibvalstts, kuru naudas vieniba ir euro. Dazadu pienakumu ievieSanai vajadzetu biit
pakapeniskai, tapat ka attieciba uz MPS, kas atrodas eurozona. Ja kada dalibvalsti, kuras
naudas vieniba nav euro, euro tiek ieviests ka §is dalibvalsts naudas vieniba pirms
mingtajiem vélakajiem datumiem, MPS minétaja dalibvalsti biitu jaievéro §1 grozosa regula
viena gada laika p&c pievienoSanas eurozonai un ne vélak ka attiecigajos datumos, kas
noteikti attieciba uz MPS dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro. Tomér $adiem MPS
bitu jaspgj ieverot So grozoso regulu agrak ka attiecigajos datumos, kas noteikti attieciba

uz MPS dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro.
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(29) Komisijai biitu jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei, kura novertétas
norises saistiba ar maksam par maksajumu kontiem, ka ar1 par iek§zemes un parrobezu
kredita parvedumiem un tulit€jiem kredita parvedumiem euro un citas valiitas kops dienas,
kad tika pienemts Komisijas legislativa akta priekslikums $ai grozosajai regulai, proti, kops$
2022. gada 26. oktobra, lai parraudzitu jebkadu $is grozosas regulas ietekmi uz kontu,
netiilitéju kredita parvedumu un tailit€ju kredita parvedumu cenu noteik$anu. Komisijai
butu arT jaizverte, kada ir darbibas joma un efektivitate MPS pienakumam periodiski
parbaudit, vai ta MPL nav personas vai vienibas, kuram pieméro mérktiecigus finansialus
ierobezojosus pasakumus, lai noverstu nevajadzigus skerslus tulit€ju kredita parvedumu
nosiitiSanai un sanemsanai. Komisijai biitu ar1 jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojums, kura novertéti atlikusie skersli tiliteju kredita parvedumu veikSanai dazados
apstaklos, tostarp attieciba uz maksajumiem mijiedarbibas punkta. Miné&taja zinojuma biitu
janoverte ar taliteju kredita parvedumu izmanto$anu saistito tehnologiju standartizacijas

Itmenis, pieméram, QR kodi, tuva lauka sakari (NFC) un Bluetooth.

PE-CONS 76/23 GM/isl 19
ECOFIN.1.B LV



(30)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1230° maksai, ko MPS, kas
atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro, piem&ro par parrobezu kredita
parvedumiem euro, ir jabiit tadai pasai ka maksa, ko minétais MPS piemeéro par ickSzemes
kredita parvedumiem attiecigas dalibvalsts valuta. Situacijas, kad sads MPS pieméro
augstakas maksas par iekSzemes tulit€jiem kredita parvedumiem valsts valiita neka par
iekSzemes netiilitgjiem kredita parvedumiem valsts valiita un Iidz ar to arT augstakas
maksas neka par parrobezu netilit§jiem kredita parvedumiem euro, maksu limenis, kas
Sadam MPS biitu japieméro saskana ar Regulu (ES) 2021/1230 attieciba uz parrobezu
talitgjiem kredita parvedumiem euro, biitu augstaks neka maksas par parrobezu kredita
netilitejiem parvedumiem euro. Sadas situdcijas, lai izvairitos no pretrunigam prasibam un
nemot veéra galveno mérki stimulét maksajumu pakalpojumu sniedz&jus piedavat tulitejus
kredita parvedumus euro, ir lietderigi izvirzit prasibu, ka maksas, ko pieméro maksatajiem
un maksajumu san€mejiem par parrobezu tulit€jiem kredita parvedumiem euro,

neparsniedz maksas, ko pieméro parrobezu netulitéjiem kredita parvedumiem euro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1230 (2021. gada 14. julijs) par
parrobezu maksajumiem Savieniba (OV L 274, 30.7.2021., 20. Ipp.).
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(31) Tade] attiecigi butu jagroza Regulas (ES) Nr. 260/2012 un (ES) 2021/1230 un Direktivas
98/26/EK un (ES) 2015/2366.

(32) Jebkadai personas datu apstradei saistiba ar kredita parvedumu nodroSinasanu vai
parbaudes nodrosinasanas pakalpojuma sniegSanu, ka art saistiba ar parbaudi, vai MPL nav
personas vai vienibas, kuram piem&ro mérktiecigus finansialus ierobezojosus pasakumus,
butu jaatbilst Regulai (ES) 2016/679. Fizisku personu vardu un uzvardu un maksajumu
kontu identifikatoru datu apstrade ir samé&riga un nepiecieSama, lai noverstu krapnieciskus
darfjumus, atklatu kliidas un nodroSinatu atbilstibu merktiecigiem finansialiem

ierobezojosiem pasakumiem.

(33) Nemot vera to, ka §1s regulas merkus, proti, nodrosinat nepiecieSamos Savienibas ITmena
vienotos noteikumus par parrobezu tiilit€jiem kredita parvedumiem euro un palielinat
tuliteju kredita parvedumu euro kop€jo izmantosanas apjomu, nevar pietickami labi
sasniegt atsevisSkas dalibvalstis, jo tas nevar noteikt pienakumus MPS, kuri atrodas citas
dalibvalstis, bet ricibas meéroga un iedarbibas dé] min&tos merkus var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné€taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

minéto mérku sasniegSanai.
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(34) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725'° 42, panta 1. punktu
notika apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas sniedza atzinumu

2022. gada 19. decembri!!,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

1 OV C 60, 17.2.2023., 12. Ipp.

PE-CONS 76/23 GM/isl 22
ECOFIN.1.B LV



1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 260/2012

Regulu (ES) Nr. 260/2012 groza sadi:
1) regulas 2. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adus apakspunktus:

“l.a) “tulitgjs kredita parvedums” ir kredita parvedums, ko izpilda nekavgjoties,

24 stundas diennakti un jebkura kalendaraja diena;

1.b) “maksajuma inici€Sanas kanals” ir jebkura metode, ierice vai procedura, ar
kuras palidzibu maksataji savam MPS var iesniegt maksajuma uzdevumus
kredita parvedumiem, tostarp ar tieSsaistes bankas pakalpojuma, mobilas

bankas lietotnes un bankomata starpniecibu vai jebkada cita veida MPS telpas;

l.c) “maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgjs” ir maksajumu inici€Sanas
pakalpojumu sniedzgjs, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

(ES) 2015/2366" 4. panta 18) punkta;

1.d) “maksataja vards/nosaukums” fiziskas personas gadijuma ir vards un uzvards
un juridiskas personas gadijjuma — komercnosaukums vai juridiskais

nosaukums;
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l.e) “merktiecigs finansials ierobezojoSs pasakums” ir aktivu iesaldeSana, kas
pieme@rota personai, struktiirai vai vienibai, vai aizliegums tiesi vai netiesi dart
pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus personai, strukttrai vai vienibai
vai tas laba, ievérojot ierobezojoSus pasakumus, kas pienemti saskana ar LESD

215. pantu;

1.f) “juridiskas personas identifikators” jeb “LET’ ir ISO 17442. standartam

atbilstoSs unikals burtciparu atsauces kods, kas pieskirts tiesibu subjektam;

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada
25. novembris) par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgd, ar ko groza
Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015.,

35. Ipp.).”;

b) panta 5) punktu aizstaj ar Sadu:

“5)  “maksajumu konts” ir maksajumu konts, ka definéts Direktivas

(ES) 2015/2366 4. panta 12) punkta;”;
c) panta 22) punktu aizstaj ar Sadu:

“22) “neliela apjoma maksajumu sist€éma” ir maksajumu sisteéma, kuras galvenais
meérkis ir apstradat, savstarpgji ieskaitit vai veikt norékinus par kredita
parvedumiem vai tie$a debeta maksajumiem, kuri galvenokart aptver mazas

summas, un §1 sistéma nav liela apjoma maksajumu sist€éma;”;
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2) direktiva ieklauj $adus pantus:

“5. a pants

Tilitéju kredita parvedumu darijumi

1.  MPS, kas saviem MPL piedava kredita parvedumu nosiitiSanas un sanemsanas
maksajumu pakalpojumu, piedava visiem saviem MPL arT maksajumu pakalpojumu

tuliteju kredita parvedumu nosiitisanai un sanemsanai.

Pirmaja dala min&tie MPS nodroSina, ka visi maksajumu konti, kas ir pieejami
kredita parvedumu veikSanai, ir arT pieejami tulit€ju kredita parvedumu veiksSanai

24 stundas diennakti un jebkura kalendaraja diena.
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Atkapjoties no 1. punkta un péc tam, kad no to kompetentajam iestadem,
pamatojoties uz minéto iestazu novertejumu par MPS piekluvi likviditatei euro, ir
sanemta ieprieks$¢ja atlauja, MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav
euro, nav pienakuma no maksajumu kontiem, kas denominé&ti minétas dalibvalsts
valsts valuita, piedavat MPL maksajumu pakalpojumu talitéju kredita parvedumu
euro nosiitisanai, parsniedzot katram darjjumam pieméroto limitu, laika, kad minétais
MPS attieciba uz sadiem maksajumu kontiem neveic nettliteju kredita parvedumu
euro nosiitiSanas vai sanemsanas darfjumus. Mingto limitu nosaka kompetentas
iestades, un tas nav mazaks par 25 000 EUR. Kompetentas iestades peéc MPS
pieprasijuma var pieskirt ieprieks$€ju atlauju uz vienu gadu. P&c MPS pieprasijuma
kompetentas iestades var pagarinat minéto ieprieks$gjo atlauju vél uz vienu gadu péc
tam, kad kompetentas iestades ir atkartoti novertejusas MPS piekluvi likviditatei
euro. Kompetentas iestades katru gadu informé Komisiju par ieprieksgjam atlaujam

un pagarinajumiem, kas pieskirti saskana ar So punktu.

ECB un jebkura valsts centrala banka, kad tas nerikojas ka monetara iestade vai citas
valsts iestades statusa, var ierobezot tulitéju kredita parvedumu euro nosiitiSanas
maksajumu pakalpojumu, veicot to tikai laikposma, kura ta piedava netiiliteju kredita

parvedumu nosiitiSanas un sanemsanas maksajumu pakalpojumu.
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3. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 78. panta 1. punkta otras dalas, maksajuma
uzdevuma tulit€jam kredita parvedumam sanemsanas laiks ir bridis, kad to ir sané€mis

maksataja MPS, neatkarigi no stundas vai kalendaras dienas.

Neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 78. panta 2. punkta, ja maksatajs un
maksataja MPS vienojas, ka maksajuma uzdevuma tulit§jam kredita parvedumam
izpildei ir janotiek konkrétas dienas konkréta laika vai bridi, kad maksatajs ir nodevis
lidzeklus MPS riciba, par maksajuma uzdevuma tiilitejam kredita parvedumam
sanemsSanas laiku uzskata laiku, par kuru ir panakta vienoSanas, neatkarigi no stundas

vai kalendaras dienas.

Atkapjoties no $a punkta pirmas un otras dalas, maksajuma uzdevuma tilit€jam

kredita parvedumam sanemsSanas laiks ir:

a)  attieciba uz neelektronisku maksajuma uzdevumu tilitejam kredita
parvedumam — bridis, kad maksataja MPS ir ievadijis maksajuma uzdevuma
informaciju sava ieks$gja sistéma, un tas notiek iesp&jami driz pec tam, kad
maksatajs savam MPS ir nodevis neelektronisko maksajuma uzdevumu

talitgjam kredita parvedumam;
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b)

attieciba uz tadu atsevisku maksajuma uzdevumu tulitéjam kredita
parvedumam, kurs ir dala no paketes, kas mingta $a panta 7. punkta, ja min&to
paketi maksataja MPS ir sadalijis atseviskos maksajumu darjjumos, — bridis,
kad maksataja MPS no paketes ir atdalijis no tas izrietoSu maksajuma
darfjumu; maksataja MPS sak paketes sadaliSanu tulit péc tam, kad maksatajs

to ir nodevis maksataja MPS, un minéto sadaliSanu pabeidz p&c iesp&jas atrak;

attieciba uz maksajuma uzdevumu tiilitejam kredita parvedumam no
maksajumu kontiem, kas nav denominéti euro, — bridis, kad maksajuma
darjjuma summa ir konverteta euro; $adu valuitas konvertéSanu veic tulit pec
tam, kad maksatajs maksataja MPS ir devis maksajuma uzdevumu tilitgjam

kredita parvedumam.

4.  Veicot tulitgjus kredita parvedumus, MPS papildus 5. panta noteiktajam prasibam

ievero $adas prasibas:

a)

MPS nodrosina, ka maksatajiem ir iesp&ja dot maksajuma uzdevumu tilit€jam
kredita parvedumam, izmantojot visus tos paSus maksajumu iniciéSanas
kanalus, ar kuru starpniecibu minétie maksataji var dot maksajuma uzdevumu

citiem kredita parvedumiem;
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b)

d)

neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 83. panta, uzreiz péc tam, kad
sanemts maksajuma uzdevums tilit€§jam kredita parvedumam, maksataja MPS
parbauda, vai ir izpilditi visi maksajuma darjjuma apstradei nepiecieSamie
nosacijumi un vai ir pieejami vajadzigie lidzekli, rezervé vai debeté maksajuma
summu maksataja konta un nekavgjoties maksajuma darjjumu nostita

maksajuma sanéméja MPS;

neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 83. panta un 87. panta 2. punkta,
maksajuma sanémé&ja MPS 10 sekunzu laika no briza, kad maksataja MPS ir
sanémis maksajuma uzdevumu tulit€§jam kredita parvedumam, maksajuma
sanéméja maksajumu konta dara pieejamu maksajuma darfjjuma summu valiita,
kura ir denomin&ts maksajuma sanémeéja konts, un apstiprina maksajuma

darfjuma pabeigSanu maksataja MPS;

neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 87. panta 1. punkta maksajuma
sanéméja MPS nodrosina, ka maksajuma sanéméja maksajumu konta
kreditéSanas valutéSanas diena ir ta pati diena, kura maksajuma sanémeja MPS
maksajuma darjjuma summas apmera ir kreditgjis maksajuma sanémeéja

maksajumu kontu; un
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e) talit p&c c) apakSpunkta minéta apstiprinajuma par pabeigSanu sanemsanas vai
ja maksataja MPS nesanem $adu izpildes apstiprinajumu 10 sekunzu laika péc
maksajuma uzdevuma tulit€jam kredita parvedumam sanems$anas, maksataja
MPS bez maksas inform& maksataju, ka ar attieciga gadijuma maksajumu
iniciéSanas pakalpojumu sniedz€ju par to, vai maksajuma darjjuma summa ir

darita pieejama maksajuma san€méja maksajumu konta.

5. Neatkarigi no Direktivas (ES) 2015/2366 89. panta, ja maksataja MPS no maksajuma
sanémé&ja MPS nav sanémis zinojumu, kas apstiprina, ka lidzekli ir dariti pieejami
maksajuma sanéméja maksajumu konta 10 sekunzu laika pec sanemsanas, maksataja
MPS tiilt atjauno maksataja maksajumu kontu tada stavoklt, kada tas butu bijis, ja

darfjums nebiitu noticis.

6.  Pec MPL pieprasijuma MPS piedava MPL iesp€&ju noteikt limitu, paredzot
maksimalo summu, ko var nosuttt ar tulit€ju kredita parvedumu. Ming&tais limits var
bt vai nu vienai dienai, vai vienam darfjumam, un to nosaka tikai MPL p&c saviem
ieskatiem. MPS nodroS$ina, ka MPL var mainit maksimalo summu jebkura laika
pirms maksajuma uzdevuma talit€jam kredita parvedumam izvietoSanas. Ja MPL
maksajuma uzdevums tiilitéjam kredita parvedumam parsniedz maksimalo summu
vai noved pie tas parsniegSanas, maksataja MPS neizpilda maksajuma uzdevumu
talitéjam kredita parvedumam, par to pazino MPL un informé& MPL par to, ka mainit

maksimalo summu.
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Piedavajot tuliteja kredita parveduma nosttiSanas un sanemsanas maksajumu
pakalpojumu, MPS piedava saviem MPL iesp&ju iesniegt vairakus maksajuma
uzdevumus ka paketi, ja MPS So iesp&ju saviem MPL piedava attieciba uz citiem

kredita parvedumiem.

MPS nenosaka tadu maksajuma uzdevumu skaita ierobezojumus, kurus var iesniegt
tuliteju kredita parvedumu paket€ un kuri ir mazaki par ierobezojumiem, ko tie

nosaka attieciba uz citu kredita parvedumu paketém.

Sa panta 1. punkta mingtie MPS, kas atrodas dalibvalst, kuras naudas vieniba ir
euro, l1dz ... [9 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] piedava MPL
maksajumu pakalpojumu sanemt tiilit€jus kredita parvedumus euro, ka noteikts $aja
panta, un lidz ... [18 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas]
maksajumu pakalpojumu nositit tulit€jus kredita parvedumus euro, ka noteikts $aja

panta.

Sa panta 1. punkta minétie MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav
euro, l1dz ... [33 m&nesi no §1s grozosas regulas speka staSanas dienas] piedava MPL
maksajumu pakalpojumu sanemt tulit€jus kredita parvedumus euro, ka noteikts Saja
panta, un I1idz ... [39 ménesi no §Ts grozosas regulas speka stasanas dienas]
maksajumu pakalpojumu nositit tulit€jus kredita parvedumus euro, ka noteikts $aja

panta.
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Atkapjoties no $a punkta otras dalas, 11dz ... [S0 ménesi no §1s grozosas regulas
speka stasanas dienas] $a panta 1. punkta mingétie MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras
naudas vieniba nav euro, nav pienakuma no maksajumu kontiem, kas denominéti
minétas dalibvalsts valsts valiita, piedavat MPL maksajumu pakalpojumu nosiitit
taliteju kredita parvedumu euro laika, kad minétie MPS attieciba uz sadiem kontiem

neveic netiiliteju kredita parvedumu nostitiSanas vai sanemsanas darfjumus euro.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas MPS, kas ir elektroniskas naudas iestades, ka
definéts Direktivas 2009/110/EK 2. panta 1) punkta, vai maksajumu iestades, ka
definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 4) punkta, un kas atrodas dalibvalsti,
kuras naudas vieniba ir euro, 11dz ... [36 m&nesi no §Ts grozosas regulas speka
stasanas dienas] piedava MPL maksajumu pakalpojumu nosiitit un sanemt tulitjus

kredita parvedumus euro, ka noteikts $aja panta.
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Neatkarigi no $a punkta otras dalas MPS, kas ir elektroniskas naudas iestades, ka
definéts Direktivas 2009/110/EK 2. panta 1) punkta, vai maksajumu iestades, ka
definéts Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 4) punkta, un kas atrodas dalibvalsti,
kuras naudas vieniba nav euro, 11dz ... [36 m&nesi no $1s grozosas regulas spéka
stasanas dienas] piedava MPL maksajumu pakalpojumu sanemt tilitgjus kredita
parvedumus euro, ka noteikts $aja panta, un [idz ... [39 m&nesi no §1s grozosas
regulas spéka staSanas dienas] maksajumu pakalpojumu nosiitit tiilit€jus kredita

parvedumus euro, ka noteikts Saja panta.

5.b pants

Maksas attiecibd uz kredita parvedumiem un maksajuma sanéméja parbaudi

1. Jebkura maksa, ko MPS iekasé no maksatajiem un maksajumu sanémejiem par
tuliteju kredita parvedumu nosiitiSanu un sanemsanu, nav augstaka par maksam, ko

miné&tais MPS iekas€ par citu atbilstosu kredita parvedumu nosiitiSanu un sanemsanu.
2. Regulas 5.c panta min&tos pakalpojumus nodrosina visiem MPL bez maksas.

3.  MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba ir euro, nodroSina atbilstibu §im

pantam Iidz ... [9 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro, nodro$ina atbilstibu Sim

pantam Iidz ... [33 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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S.c pants

Maksajuma sanéméja parbaude kredita parvedumu gadijuma

1.  Maksataja MPS sniedz maksatajam pakalpojumu, kas nodro$ina ta maksajuma
sanémgéja parbaudi, kuram maksatajs paredz€jis nositit kredita parvedumu
(parbaudes nodrosinasanas pakalpojums). Maksataja MPS veic parbaudes
nodrosinasanas pakalpojumu tulit péc tam, kad maksatajs ir sniedzis attiecigo
informaciju par maksajuma sanéméju, un pirms maksatajam tiek piedavata iesp&ja
atlaut minéto kredita parvedumu. Maksataja MPS piedava parbaudes nodroSinasanas
pakalpojumu neatkarigi no maksajuma inicié$anas kanala, ko maksatajs izmanto, lai
dotu maksajuma uzdevumu kredita parvedumam. Parbaudes nodrosinasanas

pakalpojumu sniedz saskana ar turpmak miné&to:

a)  jamaksatajs maksajuma uzdevuma kredita parvedumam ir ievadijis pielikuma
1. punkta a) apaksSpunkta noradito maksajumu konta identifikatoru un
maksajuma sanéméja vardu/nosaukumu, maksataja MPS sniedz pakalpojumu,
ar ko parbauda pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noradita maksajumu konta
identifikatora atbilstibu maksajuma sanémeéja vardam/nosaukumam. Sanémis
maksataja MPS pieprasijumu, maksajuma sanémé&ja MPS parbauda, vai
pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noraditais maksajumu konta identifikators
atbilst maksataja sniegtajam maksajuma sanémeéja vardam/nosaukumam. Ja tie
nesakrit, maksataja MSP, pamatojoties uz maksajuma sanéméja MSP sniegto
informaciju, pazino par to maksatajam un informé maksataju, ka, ja kredita
parvedums tiktu atlauts, lidzekli varétu tikt parskaititi uz maksajumu kontu, kas
nav maksataja noradita maksajuma sanémeéja turéjuma. Ja maksataja noraditais
maksajuma saneémeja vards/nosaukums un pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta
noraditais maksajumu konta identifikators gandriz sakrit, maksataja MPS
norada maksatajam ta maksajuma sanémeja vardu/nosaukumu, kas saistits ar
maksataja sniegto pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noradito maksajumu

konta identifikatoru;
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b)

ja maksajuma sanémgéjs ir juridiska persona un maksataja MPS piedava
maksajuma inicié$anas kanalu, kas lauj maksatajam dot maksajuma uzdevumu,
sniedzot §1s regulas pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noradito maksajumu
konta identifikatoru, kopa ar datu elementiem, kas nav maksajuma sanémeéja
vards/nosaukums un kas neparprotami identific€ maksajuma sanémeéju,
piemé&ram, fiskalo numuru, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

(ES) 2017/1132" 16. panta 1. punkta otraja dala min&to Eiropas vienoto
identifikacijas numuru vai LEI, un ja Sie pasi datu elementi ir pieejami
maksajuma sanémé&ja MPS ieksgja sistema, minétais MPS péc maksataja MPS
pieprasijuma parbauda, vai $1s regulas pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta
noraditais maksajumu konta identifikators atbilst maksataja sniegtajam datu
elementam. Ja §1s regulas pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noraditais
maksajumu konta identifikators neatbilst maksataja sniegtajam datu
elementam, maksataja MPS, pamatojoties uz maksajuma sanéméja MPS

sniegto informaciju, par to pazino maksatajam;
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d)

ja maksajumu konts, kur§ identificéts ar maksataja sniegta pielikuma 1. punkta
a) apaksSpunkta noradita maksajumu konta identifikatora palidzibu, ir MPS
turéjuma vairaku maksajuma saneémeju varda, maksatajs savam MPS var sniegt
papildu informaciju, kura lauj neparprotami identificét maksajuma sanémgju.
MPS, kas uztur min&to maksajumu kontu vairaku maksajuma sanémeéju varda,
vai attieciga gadijuma MPS, kura tur€juma ir minétais maksajumu konts, péc
maksataja MPS pieprasijuma apstiprina, vai maksataja noraditais maksajuma
sanémgjs ir viens no vairakiem maksajumu sanémeéjiem, kuru varda
maksajumu konts tiek uzturéts vai turts. Maksataja MPS informé& maksataju,
ja maksataja noraditais maksajuma san€mgjs nav viens no vairakiem
maksajuma sanémeéjiem, kuru varda maksajumu konts tiek uzturéts vai tiek

turéts;

gadijumos, kas nav aprakstiti §2 punkta a), b) un ¢) apakSpunkta, un jo 1pasi, ja
MPS nodro$ina maksajuma inici€Sanas kanalu, kura maksatajam nav jaievada
gan pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noraditais maksajumu konta
identifikators, gan maksajuma san@méja vards/nosaukums, MPS nodroSina, ka
ir pareizi identificéts maksajuma sanémgjs, kuram maksatajs plano nosutit
kredita parvedumu. Minétaja noluka MPS, pirms atlaut kredita parvedumu,
informé maksataju tada veida, kas lauj maksatajam validét maksajuma

sanémeju.
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Ja pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta noradito maksajumu konta identifikatoru vai
maksajuma sanéméja vardu/nosaukumu sniedz maksajumu inici€Sanas pakalpojumu
sniedzgjs, nevis maksatajs, minétais maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzg&js

nodroSina, ka informacija par maksajuma sanémgju ir pareiza.

MPS 1. punkta d) apaks$punkta noliika un maksajumu inicié$anas pakalpojumu
sniedz€ji 2. punkta noliika uztur stingras iek$&jas procediiras, lai nodrosinatu, ka

informacija par maksajumu sanémgéjiem ir pareiza.

Papira formata maksajuma uzdevumu gadijuma maksataja MPS veic parbaudes
nodrosinasanas pakalpojumu maksajuma uzdevuma sanemsanas bridi, iznemot

gadijumu, kad maksatajs sanemsanas bridi nav klat.

MPS nodrosina, ka parbaudes nodrosinasanas pakalpojuma un 2. punkta aprakstita

pakalpojuma veikSana neliedz maksatajiem atlaut attiecigo kredita parvedumu.

MPS tadiem MPL, kuri nav patérétaji, paredz lidzeklus, ka izv€l&ties atteikties no
parbaudes nodrosinasanas pakalpojuma sanemsanas, iesniedzot vairakus maksajuma

uzdevumus ka paketi.

MPS nodrosina, ka MPL, kas ir izv€l&jusies atteikties no parbaudes nodroSinasanas
pakalpojuma sanemSanas, ir tiesibas jebkura laika izveleties sanemt minéto

pakalpojumu.
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7. Ikreiz, kad maksataja MPS pazino maksatajam saskana ar 1. punkta a), b) vai
c¢) apakSpunktu, mingtais MPS vienlaikus inform& maksataju, ka, ja kredita
parvedums tiktu atlauts, Iidzekli varétu tikt parskaititi uz maksajumu kontu, kas nav
maksataja noradita maksajuma sanémeja turgjuma. MPS minéto informaciju sniedz
MPL, kas nav patérétajs, kad mingtais MPL izvé€las atteikties no parbaudes
nodros$inasanas pakalpojuma sanemsanas, iesniedzot vairakus maksajuma
uzdevumus ka paketi. MPS informé& savus MPL par sekam, kadas to lémumam
neieverot 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minéto pazinojumu biis no MPS

atbildibas un MPL tiesibam uz lidzeklu atmaksu viedokla.

8. MPS nav atbildigs par kredita parveduma izpildi nepareizam maksajuma sanémejam,
kas veikts, pamatojoties uz nepareizu unikalo identifikatoru, ka noteikts Direktivas

(ES) 2015/2366 88. panta, ar noteikumu, ka tas ir izpildijis §2 panta prasibas.

Ja maksataja MPS neievero $a panta 1. punktu vai ja maksajumu inici€Sanas
pakalpojumu sniedzgjs neievero $a panta 2. punktu, un ja minétas neievérosanas
rezultata maksajumu dartjums ir izpildits nepareizi, maksataja MPS nekavéjoties
atmaksa maksatajam parskaitito summu un attieciga gadijuma atjauno debeteto

maksajumu kontu tada stavokli, kada tas biitu bijis, ja darfjums nebiitu noticis.
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Ja neieveéroSana notiek tapéc, ka maksajuma sanéméeja MPS vai maksajumu
inici€Sanas pakalpojumu sniedzgjs nav izpildijis savus pienakumus saskana ar o
pantu, maksajuma sanéméeja MPS vai attieciga gadijuma maksajumu iniciéSanas
pakalpojumu sniedzgjs kompensé maksataja MPS finansialo kaitejumu, ko minéta

neievérosana ir radijusi maksataja MPS.

Jebkadus turpmakus finansialus zaud&jumus, kas radusies maksatajam, var
kompenséet saskana ar tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumam, kur§ noslégts starp

maksataju un attiecigo MPS.

9.  MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba ir euro, nodroSina atbilstibu §im

pantam I1dz ... [18 mé&nesi no $Ts grozosas regulas speka stasanas dienas].

MPS, kas atrodas dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro, nodrosina atbilstibu §im

pantam Iidz ... [39 ménesi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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5.d pants
MPL parbaude, kuru veic MPS, kas piedava tulitejus kredita parvedumus, lai
parliecinatos, vai MPL ir persona vai vieniba, kurai pieméro merktiecigus finansialus

ierobezojosus pasakumus

1.  MPS, kuri piedava tulit€jus kredita parvedumus, parbauda, vai kadam no to MPL

piem&ro mérktiecigus finansialus ierobezojoSus pasakumus.

MPS §adas parbaudes veic tiilit péc tam, kad ir stajusies spéka jebkadi jauni
meérktiecigi finansiali ierobeZojosi pasakumi, un talit pec tam, kad stajusies speka
jebkadi sadu meérktiecigu finansialu ierobezojosu pasakumu grozijumi, un to dara

vismaz reizi kalendaraja diena.

2. Tulitgja kredita parveduma izpildes laika maksataja MPS un maksajuma sanéméja
MPS, kas iesaistiti minéta tiilitgja parveduma izpilde, papildus 1. punkta min&to
parbauzu veikSanai neparbauda, vai maksatajs vai maksajuma sanéméjs, kura
personas vai vienibas, kuram piem&ro mérktiecigus finansialus ierobezojoSus

pasakumus.

Sa punkta pirma dala neskar darbibas, ko MPS veic, lai ievérotu ierobezojosus
pasakumus, kas nav mérktiecigi finansiali ierobeZojos$i pasakumi un kas pienemti
saskana ar LESD 215. pantu, ierobezojoSus pasakumus, kas nav pienemti saskana ar
LESD 215. pantu, vai Savienibas tiesibu aktus par nelikumigi iegiitu lidzeklu

legalizéSanas un teroristu finansé€Sanas noverSanu.
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3. MPS nodroSina atbilstibu §im pantam Iidz ... [9 m&nesi no §is grozosas regulas speka
stasanas dienas].
* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs)
attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).”;
3) regulas 11. panta ieklauj §adus punktus:

“l.a Atkapjoties no §a panta 1. punkta, dalibvalstis 11dz ... [12 m&neSi no §1s grozosas

1.b

regulas speka stasanas dienas] paredz noteikumus par sankcijam, kas piemerojamas
par 5.a lidz 5.d panta parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu to istenosanu. Sadas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturosas.
Dalibvalstis mingtos noteikumus un pasakumus I1dz ... [ 12 m&nesi no $1s grozosas
regulas spéka stasanas dienas] dara zinamus Komisijai un nekav€joties pazino tai par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

Dalibvalstis nodrosina, ka starp sankcijam, kas piemérojamas par 5.d panta

parkapumiem, ir $adas:

a)  juridiskas personas gadijuma — maksimalie administrativie naudas sodi vismaz
10 % apméra no juridiskas personas kop&ja neto apgrozijuma iepriekseja

gramatvedibas gada;
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l.c

b) fiziskas personas gadijuma — maksimalie administrativie naudas sodi vismaz
5000 000 EUR apméra vai dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro,
lidzveértiga summa valsts valiita ... [$Ts regulas grozosas regulas speka stasanas

diena].

Sa punkta a) apakspunkta nolika, ja juridiska persona ir meitasuznémums
matesuznémumam, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES* 2. panta 9) punkta, vai jebkuram uznémumam, kam faktiski ir
domingjosa ietekme uz minéto juridisko personu, attiecigais apgrozijums ir
apgrozijums, kas izriet no galvena matesuznémuma konsolidétajiem parskatiem

ieprieksgja gramatvedibas gada.

Sa panta 1.a punkta mingtas sankcijas nepieméro attieciba uz 5.a panta 1. punkta
otraja dala noteiktas sasniedzamibas prasibas parkapumiem, ja MPS uzturétie
maksajumu konti nav sasniedzami tiilit€jiem kredita parvedumiem planotas
uzturéSanas d&l, ja nepieejamibas periodi ir gan paredzami, gan 1si, vai planotas
dikstaves dél attieciba uz visiem tiilitg€jiem kredita parvedumiem saskana ar attiecigo
maksajumu shému, ar noteikumu, ka par minétajiem planotas uzturéSanas vai

planotas dikstaves periodiem ir inform&ti MPL.
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1.d Atkapjoties no 1.b punkta, ja dalibvalsts tiesibu sistema nav paredzetas
administrativas sankcijas, So pantu var piemerot ta, lai sankciju ierosinatu
kompetenta iestade un piemérotu tiesu iestades, vienlaikus nodroSinot, ka minétas
sankcijas ir efektivas, samerigas un atturoSas un ka tam ir tada pati ietekme ka
administrativajam sankcijam, ko noteikusas to dalibvalstu kompetentas iestades, kuru
tiesibu sistéma ir paredz&tas administrativas sankcijas. Jebkura gadijuma piemérotas
sankcijas ir iedarbigas, same@rigas un atturosSas. Dalibvalstis, kuru tiesibu sistéma nav
paredz€tas administrativas sankcijas, 11dz ... [ 12 m&nesi no §1s grozosas regulas speka
stasanas dienas] par savam sankcijam pazino Komisijai un nekavéjoties pazino tai

par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tas ietekme.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jnijs) par
noteiktu veidu uzn€mumu gada finansu parskatiem, konsolid&tajiem finansu
parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182,29.6.2013., 19. Ipp.).”;

PE-CONS 76/23 GM/isl 43
ECOFIN.1.B LV



4) regulas 15. pantu aizstaj ar §adu:

“15. pants

Parskatisana

1.  Komisijalidz 2017. gada 1. februarim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, ECB un EBI zinojumu par $is regulas

piem&roSanu, kam attieciga gadijuma pievieno priekslikumu.

2. Komisija Iidz ... [54 m&neSi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas] iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kam attieciga gadijuma pievieno

legislativa akta priekslikumu. Parskata ietver informaciju par:

a)  maksu par maksajumu kontiem, ka arT par iek§zemes un parrobezu kredita
parvedumiem un tulit€jiem kredita parvedumiem euro un to dalibvalstu valiita,
kuru naudas vieniba nav euro kops 2022. gada 26. oktobra, dinamiku, tostarp

5.b panta 1. punkta ietekmi uz mingtajam maksam; un

b)  §is regulas 5.d panta darbibas jomu un ta efektivitati, noversot tulit€ju kredita

parvedumu nevajadzigu kavesanu.
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MPS sniedz parskatus savam kompetentajam iestadém par:

a)  maksu par kredita parvedumiem, tiilit€jiem kredita parvedumiem un

maksajumu kontiem limeni;

b)  noraidijumu patsvars atsevisSki iek§zemes un parrobezu maksajumu
darfjumiem sakara ar merktiecigu finansialu ierobezojoSu pasakumu

piemé&roSanu.

MPS $adus zinojumus iesniedz reizi 12 ménesos. Pirmo zinojumu iesniedz ...
[12 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas], un taja ieklauj informaciju
par maksu ltmeni un par noraidijumiem laikposma, kas sakas 2022. gada 26. oktobr1

l1dz ieprieksgja kalendara gada beigam.

Lidz ... [18 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] un péc tam katru
gadu kompetentas iestades sniedz Komisijai un EBI informaciju, ko MPS tam

pazinojusi saskana ar 3. punktu, un informaciju par tadu talitgju kredita parvedumu
euro apjomu un vertibu, kurus ieprieksgja kalendaraja gada gan iek§zem¢&, gan pari

robeZam nosiitijusi MPS, kas iedibinati to dalibvalsti.

EBI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu vienotas parskatu
veidnes, noradijumus un metodiku par to, ka minétas parskatu veidnes izmantot

zinoSanai, ka minéts 3. punkta.
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EBI $a punkta pirmaja dala min€to IstenoSanas tehnisko standartu projektu iesniedz

Komisijai 11dz ... [2 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt $§a punkta pirmaja dala min&tos istenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

6. Komisija Iidz ... [36 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par atlikusajiem SkerSliem tuliteju
kredita parvedumu pieejamibai un izmantoSanai. Minétaja zinojuma noverte ar
talitéju kredita parvedumu izmantoSanu saistito tehnologiju standartizacijas Iimeni.

Attieciga gadijuma zinojumam var pievienot legislativa akta priekslikumu.”;
5) regulas 16. panta pievieno $adu punktu:

“9. Jakada dalibvalsti pirms ... [36 ménes$i no $1s grozosas regulas spéka stasanas dienas]
ka dalibvalsts naudas vieniba tiek ieviests euro, MPS miné&taja dalibvalsti izpilda 5.a,
5.b un 5.c pantu viena gada laika p&c tam, kad euro ir ieviests ka min&tas dalibvalsts
naudas vieniba, un ne v&lak ka attiecigajos datumos, kas noteikti min&tajos pantos
attieciba uz MPS dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro. Tomér $adiem MPS 5.a,
5.b un 5.c pants nav jaizpilda agrak ka attiecigajos datumos, kas mingtajos pantos

noteikti attieciba uz MPS dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro.”.
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2. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/1230

Regulu (ES) 2021/1230 groza sadi:

1) regulas 3. panta pievieno $adu punktu:

665.

Sa panta 1. punktu nepieméro, ja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 260/2012" 5.b panta 1. punkts prasitu maksajumu pakalpojumu sniedz&jam, kas
atrodas dalibvalsti, kuras valiita nav euro, par tiilit€ju kredita parvedumu iekaset
maksu, kas biitu zemaka par maksu, kuru par to pasu talitgjo kredita parvedumu

iekas€tu, ja tiktu piem&rots §a panta 1. punkts.

Sa punkta pirmas dalas noliika “tiilitgjs kredita parvedums” ir talitgjs kredita
parvedums, ka definéts Regulas (ES) Nr. 260/2012 2. panta 1.a) punkta, kurs ir euro

valiita un ir parrobezu parvedums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts), ar
ko nosaka tehniskas un darbibas prasibas kredita parvedumiem un tiesa debeta
maksajumiem euro un groza Regulu (EK) Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012.,

22. 1pp.).”;
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2) regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2.  Maksajumu pakalpojumu sniedzgjs var iekasét no maksajumu pakalpojumu lietotaja
maksu papildus tai maksai, ko iekas€ saskana ar §is regulas 3. panta 1. punktu, ja
mingétais lietotajs dod maksajumu pakalpojumu sniedz&jam rikojumu veikt parrobezu
maksajumu, nepazinojot IBAN, un attieciga gadijuma un saskana ar Regulu (ES)

Nr. 260/2012, — atbilstigo BIC maksajumu kontam cita dalibvalsti. Min&ta maksa ir
atbilstiga un sameériga ar izmaksam. Par So maksu vienojas maksajumu pakalpojumu
sniedz€&js un maksajumu pakalpojumu lietotajs. Maksajumu pakalpojumu sniedzgjs
laikus — pirms $ada vienoSanas kliist saisto$a maksajumu pakalpojumu lietotajam —

inform& maksajumu pakalpojumu lietotaju par papildmaksas summu.”.
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3. pants
Grozijumi Direktiva (ES) 2015/2366

Direktivu (ES) 2015/2366 groza sadi:

1) direktivas 10. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

661.

Dalibvalstis vai kompetentas iestades izvirza prasibu, ka maksajumu iestadém, kas

sniedz maksajumu pakalpojumus, kas minéti §1s direktivas I pielikuma 1. lidz

6. punkta, un elektroniskas naudas iestadém, ka definéts Direktivas 2009/110/EK

2. panta 1) punkta, ir jaaizsarga visi naudas lidzekli, kas sanemti no maksajumu

pakalpojumu lietotajiem vai sanemti ar cita maksajumu pakalpojumu sniedzg&ja

starpniecibu, lai izpilditu maksajumu darTjumus, kada no turpmak min&tajiem

veidiem:

a)

naudas lidzeklus nevienu bridi nesajauc kopa ar citu fizisku vai juridisku
personu naudas Iidzekliem, kas nav maksajumu pakalpojumu lietotaji, ka varda
naudas Iidzekli tiek glabati, un, ja nakamas darbdienas beigas, kura seko
dienai, kad naudas lidzekli sanemti, tos joprojam glaba maksajumu iestade vai
elektroniskas naudas iestade, kas tos vél nav nogadajusi maksajuma sanémejam
vai nosutijusi citam maksajumu pakalpojumu sniedzgjam, tos novieto atseviska
konta kreditiestade vai centralaja banka péc minétas centralas bankas
ieskatiem, vai iegulda droSos, likvidos, zema riska aktivos, ka tos defingjusas
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades; un tos novieto atseviski atbilstigi
valsts tiesibu aktiem maksajumu pakalpojumu lietotaju intereses, aizsargajot
pret citu maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades kreditoru

prasijumiem, jo 1pasi maksatnespgjas gadijuma;

PE-CONS 76/23

GM/isl 49
ECOFIN.1.B LV



b)  naudas lidzeklus nodroSina ar apdroSinasanas polisi vai kadu citu salidzinamu
garantiju, ko izsniedzis tads apdroSinasanas uznémums vai kreditiestade, kas
nepieder tai paSai grupai, kam pieder pati maksajumu iestade vai elektroniskas
naudas iestade, par tadu pasu summu, kadu noskirtu apdroSinasanas polises vai
citas salidzinamas garantijas neesamibas gadijuma; attieciga summa
izmaksajama gadijuma, ja maksajumu iestade vai elektroniskas naudas iestade

nespéj pildit savas finansu saistibas.”;
2) direktivas 35. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Sapanta 1. punktu nepieméro maksajumu sistémam, kas aptver tikai un vienigi

maksajumu pakalpojumu sniedzgjus, kuri pieder vienai grupai.”;
b)  pievieno $adu punktu:

“3. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, kad tadas maksajumu sist€mas dalibnieks, kas
par tadu noteikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
98/26/EK”, lauj atlauju sanémusSam vai registrétam maksajumu pakalpojumu
sniedz€jam, kas nav sistémas dalibnieks, veikt parskaitijuma uzdevumus caur
sist€ému, minétais dalibnieks, ja tiek liigts, sniedz §adu iesp&ju objektiva,
samériga un nediskrimingjosa veida citam atlauju sanémusam vai registrétam

maksajumu pakalpojumu sniedz€jam saskana ar §a panta 1. punktu.

Dalibnieks sniedz ligumu izteikuSajam maksajumu pakalpojumu sniedz&jam

visus atteikuma iemeslus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par
norékinu galigumu maksajumu un vertspapiru norékinu sistémas (OV L 166,
11.6.1998., 45. 1pp.).”;
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3) ieklauj $adu pantu:

“35.a pants

Nosacijumi dalibas liigsanai noteiktdas maksajumu sistémas

1.  Lai nodrosinatu maksajumu sisteému stabilitati un integritati, maksajumu iestadém un
elektroniskas naudas iestadem, kas ltidz dalibu sist€mas un ir tadu sist€ému dalibnieki,

kuras par tadam noteiktas saskana ar Direktivu 98/26/EK, ir sagatavots:

a)  tadu pasakumu apraksts, kas veikti, lai aizsargatu maksajumu pakalpojumu

lietotaju naudas lidzeklus;

b)  apraksts par maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades parvaldibas
pasakumiem un iek$gjas kontroles mehanismiem attieciba uz maksajumu
pakalpojumiem vai elektroniskas naudas pakalpojumiem, ko ta plano sniegt,
tostarp par administrativajam, riska parvaldibas un gramatvedibas procediiram,
un apraksts par maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades kartibu,
kada izmanto informacijas un komunikacijas tehnologiju pakalpojumus, ka
minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/2554" 6. un

7. panta; un

c) likvidacijas plans neizdoSanas gadijuma.
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Sa punkta pirmas dalas a) apak$punkta vajadzibam:

a)  jamaksajumu iestade vai elektroniskas naudas iestade aizsarga maksajumu
pakalpojumu lietotaja naudas lidzeklus, depongjot tos atseviska konta
kreditiestad€ vai ieguldot droSos, likvidos, zema riska aktivos, ka tos
defingjusas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, $adu veikto

aizsardzibas pasakumu apraksta attieciga gadijuma ieklauj:

1) ieguldijumu politikas aprakstu, lai nodroSinatu, ka izveletie aktivi ir

likvidi, drosi un zema riska aktivi;

il)  to personu skaitu, kuram ir piekluve aizsardzibu nodroSino$ajam kontam,

un vinu funkcijas;

ii1)  aprakstu par administréSanas un saskanosanas procesu, kas nodroSina, ka
maksajumu pakalpojumu lietotaju naudas lidzekli maksajumu
pakalpojumu lietotaju interes€s ir pasargati no citu maksajumu iestades
vai elektroniskas naudas iestades kreditoru prasjjumiem, jo 1pasi

maksatnespéjas gadijuma;
1v)  ar kreditiestadi noslégta liguma projekta kopija;

v)  maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades neparprotamu

deklaraciju par atbilstibu §1s direktivas 10. pantam;
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b)

ja maksajumu iestade vai elektroniskas naudas iestade aizsarga maksajumu
pakalpojumu lietotaju naudas Iidzeklus, izmantojot apdroSinasanas polisi vai
salidzinamu garantiju, ko izsniedzis apdro$inasanas uznémums vai

kreditiestade, $adu veikto aizsardzibas pasakumu apraksta ieklauj:

1) apstiprinajumu, ka apdroSinasanas polise vai salidzinama garantija, ko
izsniedzis apdroSinasanas uznémums vai kreditiestade, ir no subjekta, kas
neietilpst taja pasa sabiedribu grupa, kura ietilpst maksajumu iestade vai

elektroniskas naudas iestade;

i1)  detaliz€tu informaciju par ieviesto saskanosanas procesu, lai nodrosinatu,
ka apdrosinasanas polise vai salidzinama garantija ir pietickama, lai
vienmér izpilditu maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades

aizsardzibas nodroSinasanas pienakumus;
iii) seguma ilgumu un atjaunoSanas noteikumus;

iv)  apdrosinasanas liguma vai salidzinamas garantijas kopiju vai to

projektus.
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Pirmas dalas b) apakSpunkta vajadzibam apraksta uzskatami parada, ka

mingtaja apakSpunkta minétie parvaldibas pasakumi, ieks&jas kontroles

mehanismi un informacijas un komunikacijas tehnologiju izmanto$anas kartiba

ir sameérigi, piemeéroti, pareizi un pietickami. Turklat parvaldibas pasakumi un

ieksgjas kontroles mehanismi ietver:

a)

b)

d)

maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades identific€to risku
kart&jumu, tostarp risku veidu un procediiras, ko maksajumu iestade vai
elektroniskas naudas iestade ir ieviesusi vai ieviests, lai novertetu un

noveérstu $adus riskus;

dazadas procediiras periodisko un pastavigo kontrolu veiksanai, tostarp to

bieZzumu un atvéletos cilvékresursus;

gramatvedibas procediiras, ar kuram maksajumu iestade vai elektroniskas

naudas iestade registré un pazino savu finansu informaciju;

tas personas vai personu identitati, kas atbild par ieks$€jas kontroles
funkcijam, tostarp par periodisku, pastavigu un atbilstibas kontroli, ka ar1

minétas personas vai minéto personu atjauninatu curriculum vitae;

jebkura revidenta identitati, kas nav obligatais revidents, ka definéts

Direktivas 2006/43/EK 2. panta 2) punkta;
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f)  vadibas struktiiras un attieciga gadijuma visu citu parraudzibas struktiiru

vai komiteju sastavu,

g)  aprakstu par to, ka tiek uzraudzitas un kontrolétas arpakalpojumu
sniedz&jiem uztic€tas funkcijas, lai izvairitos no maksajumu iestades vai
elektroniskas naudas iestades ieks€jas kontroles kvalitates

pasliktinaSanas;

h)  aprakstu par to, ka maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades
1eksgjas kontroles ietvaros tiek veikta parstavju un filialu uzraudziba un

kontrole;

1) ja maksajumu iestade vai elektroniskas naudas iestade ir reguléta

subjekta meitasuzneémums cita dalibvalsti, grupas parvaldibas aprakstu.

Pirmas dalas c¢) apakSpunkta vajadzibam, likvidacijas planu pielago maksajumu
iestades vai elektroniskas naudas iestades paredz&tajam lielumam un
darfjumdarbibas modelim, un taja ietver aprakstu par riska mazinasanas
pasakumiem, ko maksajumu iestade vai elektroniskas naudas iestade
paredzgjusi veikt savu maksajumu pakalpojumu izbeigSanas gadijuma, lai
nodroSinatu neizpildito maksajumu darfjumu izpildi un spéka esoso ligumu

izbeigSanu.
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2. Dalibvalstis nosaka procediiru, saskana ar kuru noverte atbilstibu 1. punktam.
Minétas procediiras veidi var biit pasnovertejums, prasiba kompetentajai iestadei
pienemt skaidru [émumu vai jebkura cita procediira, kuras mérkis ir nodro$inat, ka

attiecigas maksajumu iestades un elektroniskas naudas iestades ievéro 1. punktu.

: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2554 (2022. gada 14. decembris)
par finanSu nozares digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK)
Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES)
2016/1011 (OV L 333,27.12.2022., 1. Ipp.).”.

4. pants
Grozijumi Direktiva 98/26/EK

Direktivas 98/26/EK 2. pantu groza sadi:
1) panta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“b) “iestade” ir:

— kreditiestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013" 4. panta 1. punkta 1) apakSpunkta, tostarp subjekti, kas uzskaititi
Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punkta;
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ieguldijumu sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/65/ES™ 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta, iznemot iestades, kas

uzskaititas tas 2. panta 1. punkta;
valsts iestades un uznémumi, kuru darbibu garante valsts; vai

visi uznémumi, kuru vadiba atrodas arpus Savienibas un kuru uzdevumi atbilst
to Savienibas kreditiestazu vai ieguldijuma sabiedribu uzdevumiem, kas

definétas pirmaja un otraja ievilkuma,

kas piedalas kada sistéma un kas atbild par to finansSu saistibu izpildi, kas izriet no

parveduma rikojumiem $aja sisteéma;

maksajumu iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

(ES) 2015/2366™"" 4. panta 4) punkta, iznemot fizisku vai juridisku personu, uz

kuru attiecas atbrivojums saskana ar minétas direktivas 32. vai 33. pantu; vai

elektroniskas naudas iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/1 10/EK™*** 2. panta 1) punkta, iznemot juridisku personu, uz

kuru attiecas atbrivojums saskana ar minétas direktivas 9. pantu,
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kas piedalas kada sistéma, kuras uzdevums ir i) apakSpunkta pirmaja ievilkuma
noteikto parveduma rikojumu izpilde, un kas ir atbildiga par to finansu saistibu

izpildi, kuras izriet no $adiem parveduma rikojumiem min€taja sist€éma.

Ja sisteému uzrauga saskana ar valsts tiesibu aktiem un izpilda tikai i) apakSpunkta
otraja ievilkuma defingtos parveduma rikojumus, ka ar1 maksajumus, kas izriet no
sadiem rikojumiem, dalibvalsts var nolemt, ka uznémumus, kas piedalas $ada sisteéma
un atbild par finansu saistibu izpildi, kuras izriet no parveduma rikojumiem $aja
sist€éma, var uzskatit par iestadém, ja vien vismaz tris §1s sisteémas dalibnieki pieder §1
apakSpunkta pirmaja dala minétajam kategorijam un $adu Ilémumu pamato sisteémisks

risks;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada
26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un
ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 176,27.6.2013., 1. Ipp.).

** Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs)
par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un
Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

***  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada
25. novembris) par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgt, ar ko groza
Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr.
1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).

****  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada
16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veik§anu un
konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva
2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009.,

7. Ipp.).”;
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2) punkta f) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“f)  “dalibnieks” ir iestade, CCP, norekinu iestade, ieskaita iestade, sistémas operators
vai CCP tirvertes dalibnieks, kas sanémis atlauju, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 648/2012 17. pantu.

Saskana ar sist€mas noteikumiem viens un tas pats dalibnieks var darboties ka CCP,
norékinu iestade vai ieskaita iestade vai veikt dalu vai visus no minétajiem

uzdevumiem.

Sis direktivas noliikos dalibvalsts netie$u dalibnieku var uzskatit par dalibnieku, ja to
pamato sistémisks risks, tomer tas neierobezo ta dalibnieka atbildibu, ar kura

starpniecibu netiesais dalibnieks nodod parveduma rikojumus sistémai;”.

5. pants
Direktivu (ES) 2015/2366 un 98/26/EK grozijumu transponésana

Dalibvalstis ne velak ka ... [ 12 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] pienem,
publicg un piem&ro normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu
atbilstibu 3. un 4. pantam. Dalibvalstis nekavgjoties dara Komisijai zinamu min&to pasakumu

tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So regulu vai art $adu atsauci

pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama Sada atsauce.
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6. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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